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j iPod classic To get the detailed instructions for use,
visit www.philips.com/support.*®

. _ , ‘ x Press ®to turn the docking speaker off, and then you can
RS ° ;ggalzz:fnilruekseum;st%IZti:cfsnzzlthhl?t o synchronize the iPod/iPhone with PC through an USB cable.
Al rghts reserved N4 = V Note: Due to different materials and product techniques,
DS3150.12.Q8G V11 @I@ some USB cables may not work with this device. **
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Before using your product, read all accompanying safety information.

Replace the exhausted battery as illustrated.

Follow the on-screen instructions to complete the installation.

Press (1) to turn the docking speaker off, and then you can synchronize the iPod/iPhone with
PC through an USB cable.

Note: Due to different materials and product techniques, some USB cables may not work with
this device

To get the detailed instructions for use, visit www.philips.com/support.

You can only charge your iPod/iPhone when the docking speaker is powered by AC supply.
If the docking speaker is powered by batteries, the volume is lower than that by AC supply.
For software upgrade of the docking speaker, refer to the online user manual.

Specifications

Rated Output Power

2 X 5W RMS

Power supply

- AC Power Model: AS190-090-AE190 (Philips);
Input: 100-240V ~, 50/60Hz, 0.7A;
Output: 9V =-=19 A

- Battery 4 x AA batteries

Operation Power Consumption <10W

Standby Power Consumption <05W

Max. load for iPod/iPhone 5V==1A

Dimensions

- Main Unit (W x H x D)

224 x 162 x 120 mm

Weight- Main Unit

1.1 kg
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Lesen Sie vor der ersten Verwendung lhres Produktes alle beiliegenden Sicherheitsinformationen.
Wenn die Batterie fast leer ist, ersetzen Sie sie wie angegeben.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation abzuschlieen.

Driicken Sie (), um den Dockinglautsprecher auszuschalten. AnschlieBend kénnen Sie den
iPod bzw. das iPhone tber ein USB-Kabel mit dem PC synchronisieren.

Hinweis: Aufgrund verschiedener Materialien und Produktionstechniken funktionieren einige

USB-Kabel maglicherweise nicht mit dem Gerit.
Ausfiihrliche Anweisungen zum Gebrauch erhalten Sie auf www.philips.com/support.

Sie kénnen den iPod/das iPhone nur aufladen, wenn der Dockinglautsprecher mit
Netzspannung betrieben wird.
Wenn der Dockinglautsprecher mit Batterien betrieben wird, ist die Lautstarke leiser als bei Netzspannung,

Fir Informationen zur Software-Aktualisierung des Dockinglautsprechers lesen Sie das Online-Benutzerhandbuch.

Technische Daten

Ausgangsleistung 2x5W RMS

Stromversorgung

- Netzspannung Modell: AS190-090-AE190 (Philips);
Eingangsleistung: 100 bis 240 V~, 50/60 Hz, 0,7 A;
Ausgangsleistung: 9 V="=19 A

- Batterie 4 AA-Batterien

Betriebs-Stromverbrauch <10W

Standby-Stromverbrauch <05W

Max. Belastung fur iPod/iPhone S5V=1A

Abmessungen

- Hauptgerdt (B x HxT)

224 x 162 x 120 mm

Gewicht - Hauptgerit

11 kg

¥ Cestina
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Pred pouzitim vyrobku si prectéte pribalené bezpecnostnf informace.

Jakmile je baterie vybitd, vyménte ji podle obrdzku.

Provedte instalaci podle pokynt na obrazovce.

Stisknutim tlagftka (D vypnete dokovacf reproduktor, a poté mizete pomoci kabelu USB
synchronizovat zarizen( iPod/iPhone s pocita¢em.

Poznamka: Z divodu odlisnych technik pri zpracovani materidlu a vyrobku nemusf
nékteré kabely USB se zarfizenim pracovat sprévné.

Chcete-li ziskat podrobny ndvod k pouZitf, navstivte webové stranky www.philips.com/support.
Zarizen( iPod/iPhone Ize dobfjet pouze tehdy, je-li dokovaci reproduktor napéjen ze zdroje.
Pokud je dokovaci reproduktor napdjen bateriemi, bude hlasitost nizsf, nez kdyz bude
napdjen ze sité.

Vice informacf o aktualizaci softwaru dokovaciho reproduktoru naleznete v online
uZivatelské prirucce.

Vlastnosti

Jmenovity vystupni vykon

2x5W RMS

Napdjenf
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[Tpwv xpnotuoToInoeTe T oUoKeuT), S1aBAoTe OAEG TIG OUVOSEUTIKEG 0ONYieg aodaleiag.
MoAIg epdavioTei n €vOelEn XapnAng oTabung umarapiag, avTikatacTioTe TNV
urratapia omwg paiverar otny £lkéva

AkolouBr|oTe Tig 00nyieg oTnv 006vVN yia va 0AOKANPWOETE TNV £€YKATACTAOT).
MatrhoTe O yia va amevepyoTolfoeTe To Nyeio oUVEEONC. TN CUVEYELQ UTTOPE(TE va
ouyypovioeTe To iPod/iPhone e Tov urtohoyloTh oag, péow kahwdiou USB.
Inueiwon: E attiag Twv 81adopeTIKGY UNKWY KAl TV TEXVIKWY KATAOKEUNG TWV
TPOIOVTWY, oplopéva karwdia USB eviéxeTal va unv AelToupyoUv He AUTHY Tr) CUOKEUT).
la va haBete Tig AemrTopepeic 0dnyieg xprong, emokedOeite Tnv Tommobeoia
www.philips.com/support.

Mmopeite va ¢popTileTe To iPod/iPhone povo 6Ttav To nxeio ouvdeong TpododoTeital
pe evaiiaocoopevo pevpa (AC).

OrTav 10 nxelo ouvdeong TpopodoTeiTal armd pmarapieg, n €vraon rxou eivat
XAUNAOTEPN O€ OXEoN pE TNV Tpopodoaoia peUraTog.

la va avapabuicete To Aoylopikd Tou nxeiou ouvOeonc, avaTpeETe OTO NAEKTPOVIKO
£yXeLpidlo xpriong.

Mpodiaypadég

*1  Avant d'utiliser votre produit, lisez toutes les informations sur la sécurité fournies.

*2  Lorsque la pile est faible, remplacez-la comme illustré.

*3  Suivez les instructions a I'écran pour terminer l'installation.

*4  Appuyez sur (D pour éteindre le haut-parleur station d'accueil. Vous pouvez ensuite
synchroniser 'iPod/iPhone avec le PC au moyen d'un cable USB.
Remarque: en raison des différents matériels et techniques de produit, il est possible que
certains cables USB ne fonctionnent pas avec cet appareil.

*5  Pour obtenir les instructions d'utilisation détaillées, rendez-vous sur www.philips.com/support.

#*6  Vous ne pouvez charger votre iPod/iPhone que lorsque le haut-parleur station d'accueil
est alimenté sur secteur.

*7 Sile haut-parleur station d'accueil est alimenté par les piles, le volume est plus bas qu'en

cas d'alimentation secteur.
#*8  Pour la mise a niveau logicielle du haut-parleur station d'accueil, reportez-vous au manuel d'utilisation en ligne.

Spécifications

Puissance de sortie nominale 2 x5WRMS

Alimentation
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Przed rozpoczgciem uzytkowania produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie dotagczone
informacje dotyczace bezpieczenstwa.

W przypadku roztadowania wymien baterie w sposéb pokazany na ilustragji.

Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby zakofczy¢ instalacje.

Naciénij przycisk O, aby wytaczy¢ stacje dokujaca z glo$nikiem. Nastepnie mozesz
zsynchronizowac urzadzenie iPod/iPhone z komputerem za posrednictwem przewodu USB.
Uwaga: ze wzgledu na rdéznice dotyczace materiatéw i sposobdw wykonania produktéw
niektdre przewody USB moga nie dziata¢ z tym urzadzeniem.

Aby uzyskac szczegétowe instrukcje na temat uzytkowania produktu, wejdz na strone
www.philips.com/support.

Urzadzenie iPod/iPhone mozna fadowac¢ tylko wtedy, gdy stacja dokujaca z gtodnikiem jest
zasilana pradem przemiennym.

Jesli stacja dokujaca z gtodnikiem jest zasilana bateryjnie, dzwiek jest cichszy niz w
przypadku zasilania sieciowego.

Informacje na temat aktualizacji oprogramowania stacji dokujacej z gtosnikiem mozna
znalez¢ w instrukeji obstugi dostepnej online.

Dane techniczne
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Pred pouzivanim vyrobku si precitajte vietky pribalené bezpecnostné informdcie.

Ked je batéria takmer vybitd, vymerite ju podla zndzornenych pokynov.

Dokoncite instaldciu podla pokynov na obrazovke.

Stla¢enim tlacidla () vypnite reproduktor s dokovacou stanicou. Potom mézete pomocou
kdbla USB synchronizovat' zariadenie iPod/iPhone s pocitacom.

Upozornenie: V dbsledku pouZzitia réznych materidlov a technik vyroby nemusia niektoré
kable USB fungovat' s tymto zariadenim.

Podrobné pokyny na pouzivanie ndjdete na lokalite www.philips.com/support.

Zariadenie iPod/iPhone je mozné nabijat, iba ak je dokovaci reproduktor napdjany z elektricke;j siete.
Ak je reproduktor s dokovacou stanicou nabijany batériami, hlasitost’ je nizsia ako pri
napdjanf striedavym prddom.

Informdcie o aktualizdcii softvéru reproduktora s dokovacou stanicou ndjdete v ndvode na
pouzivanie online.

Specifikacie

Menovity vystupny vykon

2 x5 W RMS

Zakres mocy wyjSciowej

2x5WRMS

Zasilanie

- Prad przemienny

Model: AS190-090-AE190 (Philips);
Napigcie wejsciowe: 100-240 V~, 50-60 Hz, 0,7 A
Napigcie wyjsciowe: 9 V=19 A

Napdjaci zdroj

- Sietové napdjanie

- Batéria

Model: AS190-090-AE190 (Philips);
Vstup: 100 — 240 V ~, 50/60 Hz, 0,7 A;
Vystup: 9 V=19 A

4 x batérie AA

Prevddzkova spotreba energie

<10W

Spotreba energie v pohotovostnom rezime < 0,5 W

Max. zataz pre iPod/iPhone

S5V=1A

- Bateria 4 baterie AA
Pobdr mocy podczas prac <10WwW
Pobdr mocy w trybie gotowosci <05W
Maks. obcigzenie urzadzen iPod/iPhone 5y =1 A

- Secteur Modeéle : AS190-090-AE190 (Philips) ;
Entrée : 100-240 V ~, 50/60 Hz, 0,7 A ;
Sortie: 9V="="19 A

- Piles 4 piles AA

Consommation électrique en mode de

fonctionnement <10W

Consommation électrique en mode veille <05W

Charge max. pour iPod/iPhone 5V=1A

Dimensions

- Unité principale (I x H x P) 224 x 162 x 120 mm

Poids - Unité principale 11 kg

Wymiary
- jednostka centralna (szer. x wys. x gleb.) 224 x 162 x 120 mm

Rozmery

— Hlavnd jednotka (5 x V x H)

224 x 162 x 120 mm

Hmotnost - Hlavnd jednotka

11 kg

¥ Italiano

*1  Prima di usare il prodotto, leggere tutte le relative informazioni sulla sicurezza.

*2  Quando la batteria & scarica, sostituirla seguendo le illustrazioni.

*3  Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per completare I'installazione.

*4 Premere () per spegnere la base docking con altoparlanti; sara quindi possibile
sincronizzare I'iPod/iPhone con il PC attraverso un cavo USB.
Nota: a causa dei diversi materiali e alle tecniche di produzione, alcuni cavi USB
potrebbero non essere compatibili con questo dispositivo.

*5  Per istruzioni dettagliate sull'utilizzo, visitare il sito Web www.philips.com/support.

#6 E possibile solo caricare I'iPod/iPhone quando laltoparlante con sistema docking &
collegato all'alimentazione CA.

*7  Se l'altoparlante con sistema docking & alimentato tramite batterie, il volume & piu basso
rispetto a quando ¢ collegato all'alimentazione CA.

#8  Per I'aggiornamento software dell'altoparlante con sistema docking, fare riferimento al
manuale dell'utente online.

Specifiche

Waga - jednostka centralna

11 kg

£ Portugués(EV)
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Antes de utilizar o seu produto, leia as informag¢Ses de seguranga que o acompanham.
Quando a pilha estiver fraca, substitua-a como ilustrado.

Seguir as instrucdes no ecrd para concluir a instalagdo.

Prima () para desligar o altifalante de base e, em seguida, pode sincronizar o iPod/iPhone
com o PC através de um cabo USB.

Nota: devido a diferentes materiais e técnicas de produto, alguns cabos USB poderdo nao

funcionar com este dispositivo.
Para receber as instrugces detalhadas relativas a utilizacdo, visite www.philips.com/support.

Pode carregar o seu iPod/iPhone apenas quando o altifalante de base € alimentado por CA.
Se o altifalante de base for alimentado a pilhas, o volume € mais baixo do que com alimentagdo de CA.
Para a actualizacdo de software do altifalante de base, consulte o manual do utilizador online.

Especificagoes

Poténcia nominal

2 X5WRMS

¥ Suomi
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Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen kéyttoa.

Kun paristo on tyhjenemdssd, vaihda se kuvan ohjeiden mukaisesti.

Asenna ohjelma noudattamalla ndytén ohjeita.

Sammuta telakointikaiutin (O-painikkeella. Sitten voit synkronoida iPodin/iPhonen tietokoneen
kanssa USB-kaapelin kautta.

Huomautus: jotkin USB-kaapelit eivit ehka toimi tdssd laitteessa erilaisten materiaalien tai

tuotetekniikoiden vuoksi.
Yksityiskohtaisia kdyttdohjeita on osoitteessa www.philips.com/support.

Voit ladata iPodin/iPhonen ainoastaan kun telakointikaiutin on kytketty verkkovirtaan.
Jos telakointikaiutin toimii paristoilla, ddnenvoimakkuus on alempi kuin verkkovirralla.
Telakointikaiuttimen ohjelmistopdivitystd varten lisitietoja on verkossa online-kdyttdoppaassa.

Tekniset tiedot

lImoitettu ldhtéteho

2 x5 W RMS

Virtaldhde

- Verkkovirta

Malli: AS190-090-AE190 (Philips)

o - OvopaoTikn loxug e£6dou 2 X5WRMS Potenza nominale in uscita 2x5W RMS Fonte de alimentagao ; i 5
— Blekdrickd sit yOde': 1/2%1 92%830'/*5%7 Z% <|'_’|h"(')P;)?A Tpodobooia pedparoc YN —— - Alimentacio de CA Modelo: AS190-090-AE190 (Philips); I:}li}jlggozzs 3\_/:‘209/6;3 Hz 0.7 A
e RO - EvaMacoépevo pevpa (AC) Movré)o: AS190-090-AE190 (Philips) - Alimentazione CA Modello: AS190-090-AE190 (Philips); Entrada: 100-240 V ~, 50/60 Hz, 0.7 A ~Paristo 4 AA-paristoa
e Yistupi 9y =1, EicoSog: 100-240 V ~, 50/60Hz, 0,7A Ingresso: 100-240 Vi~, 50/60 Hz, 0.7 A; _ Saida: 9 V=19 A N —— SISO
- aier\e : — x baterie , EZodog: 9‘\/: 19 A Uscita: 9 V=19 A - Pilhas : 4 pilhas AA e — s w
Spotreba elektricke energie pfi provozu <1ow - Mnarapleq 4 unatapieg AA _ Batteria 4 x batterie AA Consumo de energia em funcionamento <10 W i ulutus valmiusti ,
Spotreba energie v pohotovostnim rezimu <0,5W Karavahwon evépyeiag oe Aetroupyia <10wW Consumo energetico durante il funzionamento < 10 W Consumo de energia em modo de espera <0,5W Enintddn Lataus iPodille/iPhonelle 5V=1A
Max. Vystup pro zafizeni iPod/iPhone 5V=1A Katavahwon evépyelag karda Tnv avapovryy  <0,5 W Consumo energetico in standby <05W Max. Carga para iPod/iPhone 5VI=1A Mitat
Rozméry Mey. doptio yia iPod/iPhone 5V=1A Capacita caricamento per iPod/iPhone S5V=1A Dimensces - Pddlaite (L x K'xS) 224 x 162 x 120 mm

- Hlavni jednotka (5 x V x H)

224 x 162 x 120 mm

Hmotnost— Hlavni jednotka

11 kg

K Dansk
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For du bruger produktet, skal du leese alle medfelgende sikkerhedsoplysninger.

Folg instruktionerne pa skeermen for at feerdiggere installationen.

Nar batteriet er ved at vaere brugt op, skal det udskiftes som vist.

Tryk pa () for at slukke for dockinghgjttaleren. Derefter kan du synkronisere iPod/iPhone
med PC via et USB-kabel.

Bemaerk: Pga. variationer i materialer og produktteknikker virker nogle USB-kabler
muligvis ikke sammen med denne enhed.

Du kan finde en detaljeret brugervejledning pa www.philips.com/support.

Du kan kun oplade din iPod/iPhone, nar dockinghgjttaleren far strgm via AC-forsyningen.
Hvis dockinghgjttaleren kgrer pa batterier, er lydstyrken lavere end ved stremforsyning
via netledning.

Du kan se i onlinebrugervejledningen, hvordan du udferer softwareopgradering af
dockinghgjttaleren.

Specifications

Vurderet effekt

2x5WRMS

Strgmforsyning

- Vekselstrgm

Model: AS190-090-AE190 (Philips);
Input: 100-240 V ~, 50/60 Hz, 0,7 A;
Output: 9V=-19 A

- Batteri 4 x AA-batterier
Stremforbrug ved drift <10 W
Stremforbrug ved standby <05W

Maks. belastning for iPod/iPhone S5V=1A

Mal
- Hovedenhed (B x H x D)

224 x 162 x 120 mm

Vagt - Hovedenhed

11 kg

AlaoTdoelg

— Kupia povada (MM x Y x B)

224 x 162 x 120 xIA.

Dimensioni (Ixpxa)

- Unita principale (L x A x P) 224 x 162 x 120 mm

- Unidade principal (L x A x P)

224 x 162 x 120 mm

Peso - Unidade principal

11 kg

Bapog - Kupla povada 11 k.

Peso - Unita principale

K Espanol
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Antes de utilizar el producto, lea toda la informacién de seguridad que se adjunta.
Cuando la pila esté casi agotada, sustitiyala como se muestra.

Para finalizar la instalacidn, siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Pulse () para apagar el altavoz base y, a continuacién, podrd sincronizar el iPod/iPhone con el
PC a través de un cable USB.

Nota: Debido a los diferentes materiales y técnicas de produccién, puede que algunos
cables USB no funcionen con este dispositivo.

Para obtener instrucciones detalladas para su uso, visite www.philips.com/support.

Sdlo puede cargar su iPod/iPhone cuando el altavoz base estd conectado a la fuente de alimentacion CA.
Si el altavoz base se alimenta con pilas, el volumen es mds bajo que con la alimentacién de CA.
Para actualizar el software del altavoz base, consulte al manual de usuario en Iinea.

Especificaciones

Potencia de salida

2X5WRMS

Fuente de alimentacién

- Alimentacién de CA

- Pilas

Modelo: AS190-090-AE190 (Philips);
Entrada: 100 - 240 V~, 50/60 Hz, 0,7 A;
Salida: 9 V==19 A

4 pilas AA

| K Nederlands

#*1  Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het product gebruikt.

*2  Wanneer de batterij bijna leeg is, vervangt u deze zoals aangegeven.

*3  Volg de instructies op het scherm om de installatie te voltooien.

#4 Druk op ) om de docking speaker uit te schakelen. Daarna kunt u de iPod/iPhone via een
USB-kabel met de PC synchroniseren.
Opmerking: vanwege verschillende materialen en producttechnieken werken bepaalde

USB-kabels mogelijk niet met dit apparaat.
*5  Ga voor gedetailleerde instructies over het gebruik naar www.philips.com/support.

#6 U kunt uw iPod/iPhone alleen opladen wanneer de docking speaker op netspanning is aangesloten.
*7 Als de docking speaker op batterijen werkt, is het volume lager dan wanneer de docking

speaker op netspanning is aangesloten.
*8 Raadpleeg de onlinegebruikershandleiding voor software-upgrades van de docking speaker.

Specificaties

Nominaal uitgangsvermogen 2x5WRMS

Voeding
- Netspanning Model: AS190-090-AE190 (Philips);
Ingang: 100-240 V~, 50-60 Hz, 0,7 A;

Uitvoer: 9 V="=19 A

- Batterij 4 AA-batterijen
Consumo de energfa en funcionamiento <10W Stroomverbruik in werkin PETIVY
Consumo de energia en modo de espera <05W Stroomverbruik in stand-by <05W
Carga max. para iPod/iPhone 5V==1A Max. lading voor iPod/iPhone S5V=1A
Dimensiones Afmetingen
- Unidad principal (ancho x alto x profundo) 224 x 162 x 120 mm - Apparaat (b x h x d) 224 x 162 x 120 mm
Peso - Unidad principal 11 kg

Gewicht - Apparaat 11 kg

K Pycckun

Paino - Padlaite

11 kg

K Svenska
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Mepea MCNOAB3OBAHWUEM YCTPOMCTBA HEOOXOAMMO O3HAKOMUTBCS CO BCEMM
npUAaraeMbIMyU UHCTPYKLMAMM N0 6e30MacHoCTL.

Koraa 6atapes paspsanTCs, 3aMEHUTE ee, Kak NMOKa3aHo Ha PUCYHKE.

A 3aBEPLIEHNA YCTAHOBKM CACAYNTE MHCTPYKLIMAM Ha SKPaHe.

HaxmuTe (), utobbl BoIKAIOUYMTL AOK-CTaHUMIo ¢ AC, a 3aTEM Bbl MOXETE
cuHxporusmposatb iPod/iPhone c MK ¢ nomoubio USB-kabeas.

Mpumeyanme. B cBA3N C MCNOAb30OBAHMEM PA3ANUHbBIX MaTEPUAAOB U TEXHUK
npon3BoACTBa HekoTopble USB-kabeAn MoryT He paboTaTb C AaHHbIM YCTPOWMCTBOM.
Boaee noapobHble cBeaeHns cM. Ha canTe www.philips.com/support.

3apsaka yctpoiicTs iPod/iPhone BoamoxHa TOABKO B TOM CAyYdae, eCAM AOK-CTaHuUmA ¢ AC
NMOAKAIOYEHA K MCTOYHWKY NMePEMEHHOro TOoKa.

Ecav nuTanme aok-cTaHumn ¢ AC ocyllecTBAAETCS OT 6aTapeu, ypoBeHb FPOMKOCTH
3BYKOBOTO CUrHaAa GYAET HIKE, YEM MPK MOAKAIOUEHUM K MCTOUHKY MEPEMEHHOTO TOKa.
Ans obHosAeHs [1O pok-cTaHumm ¢ AC cM. OHAAMH-BEPCUIO PYKOBOACTBA MOAB30BATEAS.

XapaKTepuUCcTHKM

HoMmuHaAbHas BbixoaHas MOUIHOCTb

2 x5 BT (cpeaHeksaap.)

MapameTpbl MUTaHNs

- Ot cetn nepeMeHHoro Toka

Moaenb: AS190-090-AE190 (Philips);
Bxoa: 100-240 B~, 50/60 ', 0,7 A;

*1
*2
*3
*4

*5
*6
*7
*8

Innan du anvdnder produkten bér du ldsa all medféljande sakerhetsinformation.

Nar batterinivan dr ldg byter du ut batteriet enligt anvisningarna.

Slutfér installationen genom att folja instruktionerna pa skarmen.

Tryck pa (O f6r att stinga av dockningshégtalaren, och sedan kan du synkronisera iPod/iPhone
med en dator med hjdlp av en USB-kabel.

Obs! Beroende pa olika material och produkttekniker kanske inte alla USB-kablar fungerar

med den hadr enheten.
Detaljerade instruktioner fér anvandning finns pa www.philips.com/support.

Du kan endast ladda din iPod/iPhone ndr dockningshdgtalaren drivs med nétstrém.
Om dockningshdgtalaren drivs av batterier dr volymen ldgre dn vid ndtstrom.
Information om programvaruuppgradering av dockningshégtalaren finns i anvandarhandboken online.

Specifikationer

Nominell uteffekt

2x5W RMS

Stromforsorining

— Natstrém Modell: AS190-090-AE190 (Philips);
Ineffekt: 100-240 V ~, 50/60 Hz, 0,7 A
Uteffekt: 9 V=19 A

— Batteri 4 x AA-batterier

. Beixoa: 9 B===1,9 A Effektférbrukning vid anvindnin <10 W
- Ot Garapen batapeu Tuna AA — 4 wr. Effektforbrukning i standbylige <05 W
DHepronoTpebaeHye Bo Bpems pabotbl < 10 BT Hogsta belastning fér iPod/iPhone S5V=1A

DHepronoTpebAeHye B pexxmnme oxuaanma < 0,5 Bt

Makc. Harpyska aas iPod/iPhone

5B=1A

Storlek

— Huvudenhet (B x H x D)

224 x 162 x 120 mm

Pasmepel

- OcHosHoe ycTpoiicTeo (LU x Bx T)

224 x 162 x 120 mm

Bec - OcHoBHoe ycTpoiicTBo 11 kr

Vikt - Huvudenhet

11 kg

#1 A termék haszndlata el&tt olvassa el az ahhoz tartozd ésszes biztonsagi tudnivaldt.
*2 Ha az elem lemerulében van, az dbranak megfeleléen cserélje ki.
*3 A telepités befejezéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitdsokat.

#4  Nyomija le a () gombot a dokkolds hangsugdrzé kikapcsoldsdhoz, majd szinkronizélhatja az
iPhone/iPod készllékét a szamitdgéppel USB-kdbelen keresztil.
Megjegyzés: Elképzelhetd, hogy a kulonféle felhaszndlt anyagok és gydrtdsi technoldgidk
kovetkeztében bizonyos USB-kdbelek nem mikodnek megfelelen ezzel a készilékkel.
*5  Részletes haszndlati GtmutatSt a www.philips.com/support oldalon taldl.

*6 Az iPod/iPhone készllékét csak akkor taltheti, ha a dokkolds hangsugdrzd véltakozd dramd
hélézatrdl Gzemel.

*7 Ha a dokkolds hangsugdrzé akkumuldtorrdl tizemel, akkor a hangerd alacsonyabb, mintha
véltakozd dramrdl izemelne a készlék.

#*8 A dokkolds hangsugdrzé szoftverfrissitésével kapcsolatos informécidkat a felhaszndldi
kézikényvben taldlja.

MAGYARORSZAG

Mindségtanusitas

A garanciajegyen feltlintetett forgalombahozé vdllalat a 2/1984. (I1.10.) BkM-
IpM egyuttes rendelet értelmében tanusitja, hogy ezen készilék megfelel a
mUszaki adatokban megadott értékeknek.

Figyelem! A meghibdsodott késziiléket — beleértve a hdlozati csatlakozot is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a késziiléket es6nek vagy nedvesség
hatdsanak!

Garancia
A forgalombahozd vdllalat a termékre 12 hdnap garancidt véllal.

Termékjellemzdék

Névleges kimend teljesitmény 2 X 5W RMS
Tépegység
- Vdltakozé dram

Tipus: AS190-090-AE190 (Philips);
Bemenet: 100-240 V~, 50-60 Hz, 0,7 A;
Kimenet: 9 V=—="=-19 A

- Elem 4 darab AA elem
Teljesitményfelvétel <10W
Teljesitményfelvétel készenléti izemmddban <05W

Max. betéltés iPod/iPhone eszkdzre S5V==1A

Méretek
- Féegység (Sz x Ma x Mé) 224 x 162 x 120 mm

11 kg

Tomeg - Féegység




